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Recomendaciones

La popularidad de los escenarios recientes de los eventos finales del mundo ha acentuado la
necesidad de un analisis mas serio de la escatologia biblica. El libro del profesor IntVeld se dedica a esta
necesidad.

Si alguien esta de acuerdo o no con las presuposiciones o conclusiones de IntVeld, esta es una
contribucion potente a la discusion desde dos perspectivas.

Primero, la comprensién de los datos biblicos. IntVeld ha ensamblado practicamente cada referencia
que pertenece a los asuntos escatolégicos que él trata. Aqui se encontrara un compendio verdadero de
citaciones puestas en orden para una referencia a la mano. Ademas, él levanta preguntas pertinentes mientras
bosqueja las divisiones mayores del tema. El lector encontrara la materia organizada competentemente y
facilmente disponible para su propio propdsito.

Segundo, /a fuerza de sus argumentos. IntVeld toma al lector paso por paso por una progresion légica
de la introduccién a la conclusion en la cual la doctrina esta puesta en una manera ordenada. Se puede estar
en desacuerdo ocasionalmente con sus conclusiones, pero no hay defecto en su metodologia. El desarrolla sus
argumentos poderosamente, manifiesta sus propias conclusiones, pero deja al lector la oportunidad de estar de
acuerdo o en desacuerdo.

Interpretando Ila profecia biblica es una adicion valiosa al area de teologia que con frecuencia se
confunda por la interpretacion privada. IntVeld provee la base para el lector de facilmente analizar los datos
esenciales para alcanzar sus propias conclusiones. Yo encarecidamente lo recomiendo. Cada estudiante de la
Biblia debe tener una copia de ello.

Clarence B. Bass, PH.D.
Professor of Systematic Theology, Emeritus
Bethel Theological Seminary

It has been a privilege to review the written work by Delmar IntVeld entitled, Interpreting Bible
Prophecy. In addition to reading the material more than once | have also had the privilege of discussing at
some length the material with Mr. IntVeld.

| have found these writings to benefit and challenge my own thinking. | do not hold to the same
eschatological positions of Mr. IntVeld but | did find his writings to be thought provoking. | found helpful answers
to questions and clarifications to a number of eschatological issues. Delmar certainly is able to think quite clearly
and deeply about the complex issues of prophetic theological constructs. He demonstrates a working knowledge
of the positions he does not hold.

The maijor views are fairly summarized, critiqued and analyzed for biblical soundness. The material is a
positive addition to this complex theological topic.

Rev. Daniel R Young, DMin.
Senior Pastor
Salem Baptist Church, New Brighton, MN

Interpreting Bible Prophecy Dispensationalism has exerted a considerable influence within
conservative Christian circles in the last several generations. In this book, Professor Delmar IntVeld provides a
strongly convincing argument against Dispensationalism based on a thorough exegetical study of Old and New
Testaments. In contrast to the Dispensationist’s teachings, Professor IntVeld ably demonstrates from Scriptures
that there is only one body made up of Jews and Gentiles alike that are called the people of God, and that Jesus
did not offer an earthly Jewish kingdom and a heavenly spiritual kihgdom. One does not have to agree with all
aspects of Professor IntVeld’'s amillenial interpretations to benefit from his thorough evaluation of the
shortcomings of Dispensationalist hermeneutics. For anyone seeking truth concerning the end times, this is a
book well worth reading.
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Introduccion

Cuando era adolescente recibi ensefianza dispensacionalista en mi iglesia y de varias otras
fuentes. La acepté como tal igual que la mayoria. Los maestros que me ensefaban sabian mas de la
Biblia que yo, asi que di por sentado que su ensenanza era la verdad. De hecho, quise estudiar la
Biblia mas para aprender todos los versiculos que fueron citados en las predicaciones o ensefianza
pertinentes a los ultimos tiempos.

Cuando asistia a un colegio biblico nos dieron una tarea en una clase de Introduccion a la
Biblia de buscar en una concordancia biblica las frases el reino de Dios, el reino de los cielos y el
reino esta cerca. El proposito fue llamar nuestra atencién a la diferencia entre el reino de Dios y el
reino de los cielos. Nos ensefaron que el reino de Dios era un reino celestial y espiritual y que el
reino de los cielos era un reino terrenal y judaico. Completé la tarea y descubri que el reino de Dios y
el reino de los cielos se usan indistintamente. Abajo hay varios ejemplos:

(1) Jesus predicé: Mateo 4:17b <<Arrepiéntanse, porque el reino de los cielos esta cerca>>.

Marcos 1:15 <<Se ha cumplido el tiempo —decia—, El reino de Dios esta cerca.
jArrepiéntanse y crean las buenas nuevas>>!

(2) En las bienaventuranzas Jesus dijo: Mateo 5:3 <<Dichosos los pobres en espiritu, porque el reino
de los cielos les pertenece>>.

Lucas 6:20b <<Dichosos ustedes los pobres, porque el reino de Dios les pertenece>>.

(3) Jesus les dijo a sus discipulos:

Mateo 13:11 —A ustedes se les ha concedido conocer los secretos (misterios) del reino de los
cielos; pero a ellos no.

Marcos 4:11 <<A ustedes se les ha revelado el secreto (misterio) del reino de Dios —les
contesto—; pero a los de afuera todos les llega por medio de parabolas>>.

Lucas 8:10 <<A ustedes se les ha concedido que conozcan los secretos (misterios) del reino
de Dios —les contesto—; pero a los demas se les habla por medio de parabolas>>...

(4) Compare el pasaje acerca de dejar a los nifios llegar a Jesus en los tres evangelios:

Mateo 19:14 Jesus dijo: <<Dejen que los nifios vengan a mi, y no se lo impidan, porque el
reino de los cielos es de quienes son como ellos>>.

Marcos 10:14b <<Dejen que los nifios vengan a mi, y no se lo impidan, porque el reino de
Dios es de quienes son como ellos>>.

Lucas 18:16b <<Dejen que los nifios vengan a mi, y no se lo impidan, porque el reino de Dios
es de quienes son como ellos>>.

En sélo estos cuatro ejemplos se puede ver que las frases el reino de Dios y el reino de los
cielos se usan indistintamente. La supuesta distincion no pasa la investigacion del uso de las tres
frases. Jesus seguramente no ofrecid a los nifios el reino judaico terrenal y también el reino espiritual
celestial.

Los judios frecuentemente utilizaron e/l cielo como un sinénimo de Dios para evitar que el
nombre de Jehova se volviera comun, pues lo consideraban muy sagrado. Cuando un escriba tenia
que escribir el nombre de Dios, primeramente limpiaba la punta del instrumento que se utilizaba para
escribir. Eso explica por qué Mateo frecuentemente utilizo la frase el reino de los cielos.

Esa primera tarea me dio el deseo de examinar mas cuidadosamente lo que el profesor
estaba ensefiando. Pronto descubri que el sistema completo del pensamiento de los
dispensacionalistas tiene problemas. Cada uno de los siguientes capitulos trata un area problematica
de su sistema.



Grafica de varias interpretaciones milenarias

[1] La interpretacion postmilenaria
| Segunda Venida

Milenio Resurreccion, juicio, cielo e infierno

Crucifixion

[2] La interpretacién premilenaria histérica

Segunda Ve[luida
Milenio Resurreccion, juicio, cielo e
Crucifixién infierno después del milenio

[3] La interpretacion premilenaria dispensacional
Rapto Segunt \/Lenida
es

J' 7 Milenio rreccion, juicio, cielo e
Crucifixion 7 anos de tribulacidn infierno después del milenio

La iglesia no pasa por la tribulacién. Hay varias resurrecciones y varios juicios. El milenio es
especialmente para el reino de Dios sobre los judios. Enfatiza que el plan de Dios siempre ha sido
para Israel (el pueblo de Dios) y que la Iglesia es aparte de Israel y nunca fue prevista por los
profetas en el Antiguo Testamento.

[4] La interpretacion preterista

| Segunda Venida
No milenio No esperan la venida de Cristo porgue seqgun ellos, llegd
crucifixion 70 d.C. cuando Jerusalén fue destruida en el afio 70 d.C.

[5] La interpretacion amilenaria
Segunda VenIuida

l El milenio es el periodo No Milenio
Crucifixion entre la primera y 22 venida La resurreccion, juicio, cielo e infierno
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Las palabras griegas usadas para describir la Segunda Venida
de Cristo

Muchas personas creen que JesuUs va a rebatar la Iglesia antes de que un periodo de
tribulacién comience y venir 7 afios después para establecer un reino milenario y reinar desde
Jerusalén. Otros creen que la destruccion de Jerusalén en 70 d. C. era su venida. No creo que las
Escrituras ensefien estas interpretaciones.

Primeramente quiero introducirles a ocho palabras griegas utilizadas en referencia a la
Segunda Venida de Cristo. Estas palabras griegas se usan indistintamente. Las palabras griegas con
su correspondiente traduccion al espafiol son:

. Parousia venida, llegada o presencia.

. Epiphaneia manifestacion, aparicién, resplandor.

. Apokalupsis manifestacién y significa una revelacion o develacion.

. Hémera dia; hémera tou kuriou dia del Seior, el dia de Dios, el dia de Cristo, aquel dia, o el dia.
. Erchomai venida, regresar, volver.

. Heko venida.

. Phaneroo aparicion.

. Optomai aparicion.

ONOO PR~ OWON =

Déjeme dar algunos ejemplos de dos 0 mas palabras griegas utilizadas juntas o
indistintamente en el mismo contexto:

1. Venida (parousia) y el dia del Sefior (hémera tou kuriou) se usan juntas para
referirse al mismo evento.

Il Tesalonicenses 2:1, 2 ' Ahora bien, hermanos, en cuanto a la venida (parousia) de nuestro Sefior
Jesucristo y a nuestra reunion con él, les pedimos que 2 no pierdan la cabeza ni se alarmen por ciertas
profecias, ni por mensajes orales o escritos supuestamente nuestros, que digan: <<jYa llegé el dia del Sefior
(hémera tou kuriou)!>>

Il Pedro 3:4, 10-12 * << ; Qué hubo de esa promesa de su venida (parousia)?>>

% Pero el dia del Sefior (hémera tou kuriou) vendra como un ladron. En aquel dia los cielos desapareceran
con un estruendo espantoso, los elementos seran destruidos por el fuego, y la tierra, con todo lo que hay en
ella, sera quemada.

" Ya que todo sera destruido de esa manera, ¢,no deberian vivir ustedes como Dios manda, siguiendo una
conducta intachable '? y esperando ansiosamente la venida (parousia) del dia de Dios (hémera)? Ese dia los
cielos seran destruidos por el fuego, y los elementos se derretirdn con el calor de las llamas.

2. Pablo afirma que se sentira orgulloso de los corintios en el dia del Sefor Jesus
(hémera tou kuriou) y se gloriara en los tesalonicenses en la venida (parousia).

Il Corintios 1:14 Asi que como ya nos han comprendido en parte, que pueden sentirse orgullosos de nosotros
como también nosotros nos sentiremos orgullosos de ustedes en el dia del Sefior Jestis (hémera tou kuriou).

| Tesalonicenses 2:19 En resumidas cuentas, ¢ Cual es nuestra esperanza, alegria o motivo de orgullo delante



de nuestro Sefior Jesus para cuando él venga (parousia)? ;Quién mas sino ustedes?
3. Venida (parousia) y esplendor (epiphaneia) se usan en el mismo versiculo.

Il Tesalonicenses 2:8 Entonces se manifestara aquel malvado, a quien el Sefior Jesus derrocara con un soplo
de su boca y destruira con el esplendor (epiphaneia) de su venida (parousia).

4. Manifiesta (apokalupsis) y dia de nuestro Sernor Jesucristo (hémera tou kuriou) se
usan como sinénimos.

I Corintios 1:7, 8 ” De modo que no les falta ninguin don espiritual mientras esperan con ansias que se
manifieste (apokalupsis) nuestro Sefior Jesucristo. 8 El los mantendra firmes hasta el fin, para que sean
irreprochables en el dia de nuestro Sefior Jesucristo (hémera tou kuriou).

5. Venida (epiphaneia) y aquel dia (hémera) se usan juntos.

Il Timoteo 4:8 Por lo demas me espera la corona de justicia que el Sefior, el juez justo, me otorgara en aquel
dia (hémera); y no solo a mi, sino también a todos los que con amor hayan esperado su venida (epiphaneia).

6. Manifiesta (apokalupsis), venga (erchomai), venida (parousia) y el dia (hémera) se
usan como sinénimos.

Il Tesalonicenses 1:7b-10 ™ Esto sucedera cuando el Sefior Jesus se manifieste (apokalupsis) desde el cielo
entre llamas de fuego, con sus poderosos angeles, ® para castigar a los que no conocen a Dios ni obedecen el
evangelio de nuestro Sefior Jesus. ° Ellos sufriran el castigo de la destruccion eterna, lejos de la presencia del
Sefior y de la majestad de su poder, "° el dia (hémera) en que venga (erchomai) para ser glorificado por medio
de sus santos y admirado por todos los que hayan creido, entre los cuales estan ustedes porque creyeron el
testimonio que les dimos.

Il Tesalonicenses 2:1, 2 ' Ahora bien, hermanos, en cuanto a la venida (parousia) de nuestro Sefior
Jesucristo y a nuestra reunion con él, les pedimos que 2 no pierdan la cabeza ni se alarmen por ciertas
profecias, ni por mensajes orales o escritos supuestamente nuestros, que digan: <<jYa llegé el dia del Serfior
(hémera tou kuriou)!>>

7. Venida (parousia), venir (erchomai) y volvera (heko) se usan en el mismo contexto.

Mateo 24:3, 27, 30, 37-39, 42-44, 50-51 * Mas tarde estaba Jesus sentado en el monte de los Olivos, cuando
llegaron los discipulos y le preguntaron en privado:

—¢,Cuando sucedera eso, y cual sera la sefial de tu venida (parousia) y del fin del mundo?

27 <<Porque asi como el relampago que sale del oriente se ve hasta en el occidente, asi sera la venida
(parousia) del Hijo del hombre.>>

%0 <<| a sefial del Hijo del hombre aparecera en el cielo, y se angustiaran todas las razas de la tierra. Veran al
Hijo del hombre venir (erchomai) sobre las nubes del cielo con poder y gran gloria>>.

3 <<La venida (parousia) del Hijo del hombre sera como en tiempos de Noé. 3 Porque en los dias antes del
diluvio comian, bebian y se casaban y daban en casamiento, hasta el dia en que Noé entré en el arca; *° y no
supieron nada de lo que sucederia hasta que llegé el diluvio y se los llevé a todos. Asi sera en la venida
(parousia) del Hijo del hombre>>.

42 <<Por lo tanto, manténganse despiertos, porque no saben qué dia vendra (erchomai) su Sefior. ** Pero
entiendan esto: Si un duefio de casa supiera a qué hora de la noche va a llegar el ladrén, se mantendria



despierto para no dejarlo forzar la entrada. ¢ Por eso también ustedes deben estar preparados, porque el Hijo
del hombre vendra (erchomai) cuando menos lo esperen>>.

50 <<El dia en que el siervo menos lo espere y a la hora menos pensada el sefior volvera (heko). ®' Lo
castigara severamente y le impondra la condena que reciben los hipdcritas. Y habra llanto y rechinar de
dientes>>.

8. Venida (parousia) y manifiesta (phaneroo) se usan en el mismo contexto.

I Juan 2:28 Y ahora, queridos hijos, permanezcamos en él para que, cuando se manifieste (phaneroo),
podamos presentarnos ante él confiadamente, seguros de no ser avergonzados en su venida (parousia).

9. Caeré (heko) y vengo (erchomai) se usan en el mismo contexto.

Apocalipsis 3:3b, 11 ** Si no te mantienes despierto, cuando menos lo esperes caeré (heko) sobre ti como un
ladrén.
" Vengo (erchomai) pronto. Aférrate a lo que tienes, para que nadie te quite la corona.

Después de estudiar cuidadosamente los textos citados, puede ver que las distintas palabras
griegas se usan indistintamente y, por eso, no es correcto ver en ellas dos o mas venidas distintas.
Hay una sola venida de Cristo.

No hay base para decir que venida (parousia) se refiere al rapto de la Iglesia y que el dia del
Serior (hémera tou kuriou) se refiere a una venida posterior para juzgar y para establecer el reino
milenario. Como puede ver en estos versiculos, parousia se usa en un contexto con hémera tou
kuriou, en otro contexto con epiphaneia, en otro con erchomai, en otro con apokalupsis, en otro
con heko y en todavia otro contexto con phaneroo.

Jesus, Pablo, Pedro, Santiago y Juan utilizan parousia. Pablo utiliza epiphaneia. Jesus,
Pablo y Pedro utilizan apokalupsis. Jesus y Lucas en el libro de los Hechos, y Pablo y Pedro utilizan
hémera tou kuriou. Jesus, Lucas en Hechos, Pablo, y Juan en el Apocalipsis, utilizan erchomai.
Jesus, el autor del libro de Hebreos y Juan en el Apocalipsis utilizan heko. Pablo, Pedro y Juan
utilizan phaneroo. El autor del libro de Hebreos utiliza optomai.

El hecho de que ocho palabras griegas diferentes sean utilizadas por siete autores diferentes
en varios libros y cartas del Nuevo Testamento y en muchos casos se usen indistintamente en el
mismo versiculo o contexto, sin hacer alusién alguna a que pudieran referirse a eventos distintos,
valida que hay una sola Segunda Venida de Cristo. Cualquier persona que lea y compare los
versiculos anteriores, que no haya sido ensefiada que hay varias venidas, concluira l6gicamente que
habra una sola venida de Cristo en el futuro.

Uno de los escritos mas antiguos existentes de los padres de la Iglesia primitiva acerca de la
Segunda Venida es la primera apologia de San Justino, martir en el afo165 d.C, donde él dice lo
siguiente:



Los profetas predijeron de dos venidas de Cristo—una, que ya ha ocurrido, como de
un hombre deshonrado y pasadero, y la segunda, cuando como ha sido predicho
vendra del cielo en la gloria con una multitud de sus angeles, cuando resucitara a los
cuerpos de todos los hombres que han vivido en cualquier tiempo, y vestira a los
dignos con la incorrupcién, pero mandara 1a los malos, conscientes eternamente, al
fuego eterno con los demonios malvados.

Creo que lo que dijo San Justino esta de acuerdo con los textos biblicos que examinaremos.
En la Segunda Venida de Cristo todos que han vivido en cualquier tiempo seran resucitados e iran a
su destino eterno. San Justino no dice nada de un rapto antes de una tribulacion ni de un milenio.

1 The Library of Christian Classics Volume |, Early Christian Fathers, 275



